6. And there is
moving
earth but upon Allah is
its provision. And He
knows its dwelling
place and its place of
storage. All is in a clear
Record.

7. And He is the One
Who created  the
heavens and the earth
in six epochs, and His
throne was on the water
that He might test
which of you is best in
deed. But if you say,
“Indeed, you will be
resurrected after death,”
those who disbelieve
will surely say, “This is
nothing but a clear
magic.”

8. And if We delay
from them the
punishment  for a
determined time, they

will surely say, “What

detains it?” No doubt!
On the Day it comes to
them, it will not be
averted from them, and
they will be surrounded
by what they used to
mock at.

9. And if We give man a
taste of Mercy from Us
and then withdraw it

from  him, indeed,
he is despairing and
ungrateful.
10. But if We give

him a taste of favor
after  hardship has
touched him, he will
surely say, “The evils
have departed from
me.” Indeed, he is

exultant and boastful.

11. Except those who
are patient and do good
deeds, those will have

notd

creature on 'y

N-Deod

ON
P

304 W-&3la 00
/

- 52 3 “s G o 5/5 2 P4
d Femd £ ¢ W

250

X

(is) its prOV|S|on | Allah | on [ but ] the earth | in [ moving creature | any | And not

o5 3 & sty GEL A

a Record [Gs)in [ ANl ] and its place of storage [ its dwelling place | And He knows

/ 575

BV ondy GE 6th

P&

> ¢
w3 O aygs
zZ

and the earth | the heavens | created | (is)the One Who [AndHe| 6 [ clear.
- 5 Pl K e ¢ FLs
~ sl
1A ‘W)-" O /29 ‘ 9-,~ @
thewater | on | and His throne was epochs,
/s 59 > 1, L F -~ ,9 ) /
*0 * *
EB & e & t (5
yousay, | Butif | (in)deed. | (is)best | whichof you | that He might test [you]
rd 7
P 1 245~ 5”7 s (’ /:f’}’:w ”9%’
* *
Sl Csid Ol y {F S aaee |

those who [ surely would say | [the] death,” | after [ (will be) resurrected | “Indeed, you

CAT &5 o & R VTR &) 1

Wedelay | Andif | 7  Jclear” [a mag|c| but | “This is not | disbelieved,
3G w59 5 o s %3 $93~7
~ 5 sen” s 5 T e d %
s UJ o2 ¥y s M} l &:det M

“What | they will surely say, | determined, |atime]| for | the punishment | from them

\

&

-
20595, 57 5 54,7 7 s Pre Lé 9 5~
85052 2 v L I
(will be) averted | not | itcomes tothem | (On) the Day | No doubt! | detains it?”
/,;.9“5/ ’gg Lg s al- 590~
OsF i & 13 & Gls
mock at [it]. [ they used (to) | what | them | and will surround | from them
Vs _« 63 > 1 &
“e2 4% Y “ 7 : 7 27X Cfd/
\.tps- ¥ o~ L,a ubvt L9 > O
We withdraw it | then | (of) Mercy from Us, | We give man ataste | Andif | 8
> 4, ® 237 69,3?'// ¢§ Cs 2
* * *
G SO v BT AT

But if | 9 | (and) ungrateful. [ (is) despairing | indeed, he [ from him,
’w 536 - 5 % 03 % 5 1.’.4/
UJ dwnd £ =5 L,w ooy |

surely, he will say, | (has) touched him, | hardship | after |(of) favorl We give him a taste

(G

) G 5% % 31 . L ’ &t o
© e A& L«Jt 23
10 | (and) boastful. | (is) exultant | Indeed, he | from me.” | the eV|Is | “Have gone

594 2\ 2 . 4 s sgr 2 5 .G ¢
m A Toddal WS 135S Gl Y

forthem | those | the good deeds, | and do | (are) patient | those who | Except

Surah 11: Hud (v. 6-11) Part - 12



(

Mo 305 W-3lo s
2|87 ® 927 627G 8,038
> Pt) Yo

Then possibly you | 11 | great. | and a reward | (will be) forgiveness

o »= ~ bt 4 7 P

» 5 - . % - Z\® ) 55 P (ld ? b
i & (el Kogg Lo dy

your breast | by it | and straitened | toyou |is revealed [ (of) what| a part | (may) g|ve up

A T (PGS RNV S

has come | or [atreasure] for him | is sent down | “Why not| they say, | because

-

B éc'cts NN IR

=N

every | (is)on | And Allah | (are) a warner. | you | Only |an Angel?”| with him

5

2 L V43 f,’:,’i/ s~” b @ I > %
QD3 Tl OV Ll O U omsE

Say, | “He has fabricated it.”| they say, | Or [ 12 Ja Guardian. | thing
4 B * ’ /“o b4 0 P 92
5> See |0
QP 1 t: ad*a v;m M 1358
whoever | and call fabncated I|ke it Surahs ten “Then bring
2% 4 ’ 9,, 2%
*
S N® u.“.iw, (-\«5 )] Mt 033 uﬂ P”"B‘“
Then if not | 13 truthful.” you are if besides Allah you can

b phy d;ﬁt B ks (.G S

with the knowledge of AIIah [ it was sent down | that [ then know | to you | they respond
’“0

7 5 55 ’/( G/ g I ~G 27,
Ot 51 &b 8 Y &) Y o3

(be) Muslims? | you [Then, would | Him. | except | god | (thereis) no| and that

e, tjj.} G T
W..;J oo

0/0 g 5 7
L] W OO0 ©
and its adornments, | (of) the world |

the life | desires | Whoever[is] | 14

PR 29 PR 5 94| 72~ B :" w9
&3 22 s ('-E)L"’ (‘G'J/.. ) Sy
init | andthey | therein, | (for) their deeds | tothem | We will repay in full
* 594 54 PEIN 2\ 7 Z 5 89% 29 ~
Q > .
G M o & S %
in [ forthem | (is) not [ (are) the oneswho -[ Those | 15 [ will notbe Iessened.

7 D “/Q
L 0

e b Bes T YL Iy

therein, | theydid | what | And (has) gone in vain | the Fire. | except | the Hereafter

@
o |z LN d P 237 i )
* *
OB Ml 0 Gl 108 U bl
is |Thenishewho| 16 | do. [ theyused (to) | what| and (is) worthless

s
feuw

2% > o |5 5385~ W@ suw  e%uw” )2
Al dd A5 Qe 8 Lv ¢F o K

and before it | from Him, | a witness [ and recites it, | his Lord, | from | a clear proof | on
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forgiveness and a great
reward.

12. Then would you
possibly give up a part
of what is revealed to
you, and your breast is
straitened by it because
they say, “Why a
treasure is not sent
down for him or an
Angel come with him?”
But you are only a
warner. And  Allah
is a Guardian over
everything.

13. Or they say, “He has
fabricated it.”  Say,
“Then bring ten Surahs
like it that have been
fabricated and call
whoever you can (for
assistance) besides
Allah if you are
truthful.”

14.  And if they do not
respond to you, then
know that it was
revealed  with  the
knowledge of Allah,
and that there is no god
except Him. Then,
would you be
Muslims?

15. Whoever desires
the life of this world
and its adornments, We
will fully repay them
for their deeds therein,
and they in that will not
be lessened.

16. They are those for
whom there is nothing
in the Hereafter except
the Fire. And has gone
in vain what they did
therein, and worthless
is what they used to do.

17. Is he who isona
clear proof from his
Lord, and a witness
from Him recites it,
and before it



was the Book of Musa
as a guide and (a
source of) mercy?
They believe in it. But
whoever disbelieves
in it from the sects,
then the Fire will be
his promised meeting-
place. So do not be in
doubt about it.
Indeed, it is a truth
from your Lord, but
most of the people do
not believe.

18.  And who is more
unjust than the one
who invents a lie
against Allah? Those
will  be presented
before their Lord, and
the witnesses will say,
“These are the ones
who lied against their
Lord.” No doubt! The
curse of Allah is on
the wrongdoers.

19. Those who hinder
(men) from the way of
Allah and  seek
crookedness  in i,
while they are
disbelievers  in  the
Hereafter.

20. They will not be

able to escape in theﬁ

earth nor do they have
besides  Allah any
protectors. And the
punishment will be
doubled  for them.
They were not able to
hear, nor did they
see.

21. Those are the
ones who have lost
their souls, and lost
from them is what
they used to invent.

22. Without a doubt,
in the Hereafter, they
will be the greatest
losers.
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but Allah. And I am not
going to drive away
those who  have
believed. Indeed, they
will meet their Lord,
but I see you are an
ignorant people.

30.  And O my people!
Who would help me
against Allah if I drove
them away? Then, will
you not take heed?

31. And I do not say to
you that with me are
the treasures of Allah
or that I know the
unseen, nor [ say that [
am an Angel, nordol
say of those upon
whom your eyes look
down that Allah will
never give them any
good. Allah knows best
what is in their souls.
Indeed, 1 would then
be of the wrongdoers.”

32. They said, “O Nuh!
Indeed, you disputed
with us and have been
frequent in dispute with
us. So bring us what
you threaten us with, if
you are truthful.”

33. He said, “Only Allah
will bring it on you if
He wills, and you
cannot escape it.

34. And my advice
will not benefit you,
although 1 wish to
advise you, if Allah
wills to let you go
astray. He is your Lord
and to Him you will be
returned.”

35. Or do they say,
“He has invented it?”
Say, “If I have invented
it, then on me
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. the name of Allah is
¥ its

is (the consequence of)
my crime, but I am
innocent of what crimes
you commit.”

36. And it was revealed
to Nuh that, “None of
your people will believe
except those who have
already believed. So do
not be distressed by what
they have been doing.

37. And construct the ship
under Our observation
and Our inspiration and
do not address Me
concerning those who
have wronged; indeed,
they are to be drowned.”

38. And he was
constructing the ship,
and every time the chiefs
of his people passed by
him, they ridiculed him.
He said, “If you ridicule
us, then we will ridicule

you (just) as you
ridicule.
39. And soon you

will know on whom a
punishment will come
that will disgrace him
and on whom will
descend a lasting
punishment.”

40. Till when Our
command came and the
oven (earth’s lowlands)
overflowed, We said,
“Load on it (ship) of
every kind, a pair, and
your family, except
those against whom the
word has preceded, and
(include) whoever has
believed.” But only a
few believed with him.

41. And he (Nuh)
said, “Embark in it, in

course and its
anchorage. Indeed, my
Lord



is Oft-Forgiving, Most
Merciful.”

42. And it sailed with
them on the waves like
mountains, and Nuh
called out to his son who
was apart (from them),
“O my son! Embark with
us and do not be with the
disbelievers.”

43.  He (the son) said, “1
will betake myself to
some mountain that will
save me from the water.”
He (Nuh) said, “There is
no protector today from
Allah’s command, except
on whom He has mercy.”
And the waves came
between them, so he was
among the drowned.

44.  And it was said, “O
earth!  Swallow your
wate; and O sky!
Withhold.” And the water
subsided, and  the
Command was fulfilled.
And it (the ship) rested
on (Mount) Judi.
And it was said, “Away
with

45. And Nuh called to his
Lord and said, “O my
Lord! Indeed, my son is
of my family, and indeed,
Your promise is true,
and You are the Most
Just of the judges.”

46. He said, “O Nuh!
Indeed, he is not of your
family; indeed, his deed
is not righteous, so do
not ask Me about what
you have no knowledge.
Indeed, I admonish you
lest you be among the
ignorant.”

47. He (Nuh) said, “O
my Lord! Indeed, I seek
refuge in You

the wrongdoing—
people.” ;}
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Surah 11: Hud (v. 42-47) Part - 12




